
Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 53

375R2772

'Αριθ . N 282/56 Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 1.11.75

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2772/75 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τής 29ης 'Οκτωβρίου 1975

περί όρισμένων προδιαγραφών έμπορίας πού εφαρμόζονται στά αύγά

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ίδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 του Συμβουλίου
τής 29ης 'Οκτωβρίου περί κοινής όργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών αύγών (*), καί ίδίως τό άρθρο 2 παρά­
γραφος 2 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ντρο συσκευασίας ή πρός όρισμένες άγορές χονδρικής
πωλήσεως, καθώς καί έκεΐνα πού προορίζονται νά
χρησιμοποιηθούν στή βιομηχανία ειδών διατροφής,
πρέπει νά άπαλλάσσονται άπό τήν κατάταξη καί τή
σήμανση *

δτι ή επιθυμητή βελτίωση τής ποιότητος δημιουργεί
τήν άνάγκη κανονικής καί συχνής συλλογής τών αύ­
γών· ότι πρέπει , έπομένως, νά καταρτισθεί ό πίνακας
τών προμηθευτών τών έπιχειρήσεων, στίς όποιες δίδε­
ται τό δικαίωμα νά κατατάσσουν αύγά κατά κατηγορία
ποιότητος καί βάρους*

ότι ή κατάταξη τών αύγών πρέπει νά περιορίζεται μόνο
στίς επιχειρήσεις οί όποιες είναι έπαρκώς εξοπλισμέ­
νες πρός τούτο -

δτι οί προδιαγραφές ποιότητος τών αύγών πρέπει νά
γίνονται εύκολα άντιληπτές άπό τόν καταναλωτή καί
νά συμβαδίζουν μέ τίς όρθολογιστικές προσπάθειες
πού γίνονται σέ όλα τά στάδια τής διανομής· δτι , έπο­
μένως, πρέπει νά προβλεφθεί περιορισμένος άλλά ι­
κανοποιητικός άριθμός κατηγοριών ποιότητος καί
βάρους·

ότι , γιά νά εξασφαλισθεί στόν καταναλωτή έμπόρευμα
καλής ποιότητος, πρέπει νά όρισθοϋν γιά κάθε κατη­
γορία ποιότητος κριτήρια ύψηλοϋ έπιπέδου· δτι, συνε­
πώς, τά χαρακτηριστικά ποιότητος τής κατηγορίας
«αύγά φρέσκα» πρέπει νά όρισθούν κατά τρόπο ώστε
νά εφαρμόζονται στά αύγά πρώτης ποιότητος· δτι με­
ρικά αύγά δύνανται νά θεωρηθούν ώς «έξαιρετικώς
φρέσκα», έφ' όσον παρέχεται ειδική έγγύηση νωπό­
τητος*

δτι τά αύγά μέσης ποιότητος, τά χαρακτηριστικά τών
όποιων δέν έπιτρέπουν τήν κατάταξή τους στήν κατη­
γορία «αύγά φρέσκα», πρέπει νά άποκαλοΰνται «αύγά
δευτέρας ποιότητος» καί νά κατατάσσονται σάν τέτοια*
δτι αύγά τά όποια ύπέστησαν διαδικασία καθαριότη­
τος, έμβαπτίσεως, ψύξεως ή διατηρήσεως πρέπει κατά
κανόνα νά κατατάσσονται στήν κατηγορία αύτή *

δτι πρέπει νά συσταθεί μία τρίτη κατηγορία ποιότητος
γιά τά αύγά πού δέν ικανοποιούν τίς άπαιτήσεις τών
άνωτέρων κατηγοριών άλλά έξακολουθούν νά είναι κα­
τάλληλα γιά άνθρώπινη κατανάλωση· δτι αύτά τά «μή
ταξινομημένα» αύγά πρέπει νά προορίζονται γιά
θραύση ή τή βιομηχανία ειδών διατροφής· δτι όρι­
σμένα ύποστάντα έπώαση αύγά, τών όποιων τά χαρα­

ότι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 προβλέπει τόν
καθορισμό προδιαγραφών οί όποιες δύνανται νά άφο­
ρούν ιδίως τήν κατάταξη κατά κατηγορία ποιότητος
καί βάρους, τή συσκευασία , τήν έναποθήκευση , τή με­
ταφορά, τήν παρουσίαση καί τή σήμανση τών προϊό­
ντων του τομέως τών αύγών*

δτι τέτοιες προδιαγραφές δύνανται νά συμβάλουν στή
βελτίωση τής ποιότητος τών αύγών καί νά διευκολύ­
νουν, ώς έκ τούτου, τή διάθεσή τους* δτι, έξ άλλου,
είναι πρός τό συμφέρον τών παραγωγών, τών έμπορων
καί τών καταναλωτών νά έφαρμόζονται προδιαγραφές
έμπορίας σ' δ ,τι άφορά τά αύγά όρνίθων γιά άνθρώπινη
κατανάλωση *

δτι ή θέσπιση τέτοιων προδιαγραφών άπαιτει σαφή
διάκριση μεταξύ τών αύγών τά όποια είναι κατάλληλα
γιά άνθρώπινη κατανάλωση καί τών αύγών τά όποια
δέν είναι καί πού προορίζονται νά χρησιμοποιηθούν
κατ' άρχήν σέ βιομηχανίες άλλες έκτός άπό τίς βιομη­
χανίες είδών διατροφής* δτι ή ρύθμιση αύτή άπαιτεϊ έπί
πλέον τά αύγά άλλων ειδών νά μήν άναμιγνύονται μέ τά
αύγά τών όρνίθων*

δτι οί προδιαγραφές πρέπει νά έφαρμόζονται σέ δλα τά
αύγά όρνίθων πού τίθενται σέ έμπορία στό έδαφος τής
Κοινότητος * δτι πρέπει πάντως νά έξαιρεθοΰν άπό τό
πεδίο τής έφαρμογής τους όρισμένες μορφές πωλήσεως
άπό τόν παραγωγό πρός τόν καταναλωτή , έφ' όσον
πρόκειται γιά μικρές ποσότητες* δτι, έξ άλλου, αύγά
μεταφερόμενα άπό τόν τόπο παραγωγής πρός ένα κέ­
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

Κατά τήν έννοια τοϋ παρόντος κανονισμού νοού­
νται ώς :

1 . «Αυγά»: τά αυγά ορνίθων μέ κέλυφος, κατάλληλα γιά
ανθρώπινη κατανάλωση, σέ φυσική κατάσταση , ή
γιά χρήση στίς βιομηχανίες ειδών διατροφής, έξαι­
ρέσει τών ύποστάντων έπώαση αυγών, τά όποια
δέν άνταποκρίνονται στίς διατάξεις του άρθρου 6
παράγραφος 2 .

2 . «Βιομηχανικά αυγά»: τά αυγά ορνίθων μέ κέλυφος ,
εκτός άπό εκείνα πού άναφέρονται στό σημείο 1 .

3 . «Αύγά πρός έπώαση»: τά αυγά τά προοριζόμενα γιά
τήν παραγωγή νεοσσών, χαρακτηριζόμενα σύμφωνα
μέ τή ρύθμιση γιά τά αύγά πρός έπώαση .

4 . «Αύγά ύποστάντα επώαση»: τά αύγά άπό τή στιγμή
πού τίθενται πρός έπώαση .

5 . «Εμπορία»: ή κατοχή, ή ή εκθεση πρός πώληση , ή
προσφορά πρός πώληση , ή πώληση , ή παράδοση ή
κάθε άλλη μορφή έμπορίας .

6 . «Συλλέκτης»: κάθε πρόσωπο έξουσιοδοτημένο νά
συλλέγει αύγά ή βιομηχανικά αύγά άπό τόν παρα­
γωγό γιά νά τά παραδώσει :

α) σέ ενα κέντρο συσκευασίας·

β) σέ μία άγορά στήν όποία προσέρχονται ώς άγο­
ραστές μόνον οί χονδρέμποροι τών όποιων ή
έπιχείρηση εχει εγκριθεί ώς κέντρο συσκευα­
σίας· ή

κτηριστικά επιτρέπουν περιορισμένη χρήση στή βιο­
μηχανία παστεριωμένων προϊόντων, δύνανται νά πε­
ριλαμβάνονται στήν κατηγορία αύτή·

ότι ό καταναλωτής πρέπει νά εχει τή δυνατότητα νά
διακρίνει τά αύγά τών διαφόρων κατηγοριών ποιότητος
καί βάρους· ότι ή απαίτηση αύτή μπορεί νά ικανοποιη­
θεί μέ τή σήμανση τών αύγών καί τών συσκευασιών

ότι ή σήμανση τών «φρέσκων αύγών» δύναται νά είναι
προαιρετική εφ' όσον ή ύποχρεωτική σήμανση τών
λοιπών αύγών εγγυάται τήν εύκολη διάκρισή τους·

δτι όποιος έμπορεύεται «φρέσκα αύγά» πρέπει νά εχει
τό δικαίωμα νά επιθέτει σ' αύτά άλλες ένδείξεις πού νά
χρησιμεύουν γιά λόγους διαφημίσεως·

ότι όποιαδήποτε άλλη σήμανση θά ήταν δυνατό
νά επηρεάζει τίς συνθήκες συναλλαγών έντός της
Κοινότητος -

ότι πρέπει νά θεσπισθούν κοινές διατάξεις γιά τή συ­
σκευασία, ώστε νά διασφαλίζεται ή διατήρηση της
ποιότητος τών αύγών καί νά διευκολύνονται οί συ­
ναλλαγές καθώς καί ό έλεγχος της τηρήσεως τών
προδιαγραφών

δτι γιά νά είναι δυνατή ή έπιλογή στόν καταναλωτή καί
νά του εξασφαλισθεί ή προσφορά εμπορεύματος σύμ­
φωνα μέ τίς προδιαγραφές ποιότητος καί βάρους , οί
λιανοπωλητές πρέπει νά τοποθετούν έπί τών προσφε­
ρομένων έμπορευμάτων ή παραπλεύρως αύτών τίς κα­
τάλληλες ενδείξεις *

δτι είναι απαραίτητο, πρός τό συμφέρον του παραγω­
γού καί του καταναλωτού, τά εισαγόμενα αύγά προε­
λεύσεως τρίτων χωρών νά είναι σύμφωνα πρός τίς κοι­
νοτικές προδιαγραφές·

δτι ή έφαρμογή κοινοτικής ρυθμίσεως περί τής ει­
σαγωγής καί εξαγωγής αύγών άπαιτει τήν άναγραφή
τού ονόματος τής χώρας καταγωγής έπί τών αύγών
προελεύσεως τρίτων χωρών

δτι οί ειδικές διατάξεις πού ισχύουν σέ ορισμένες τρί­
τες χώρες μπορούν νά δικαιολογήσουν παρεκκλίσεις οί
όποιες καθιστούν δυνατές, στήν περίπτωση αύτή , τίς
έξαγωγές εκτός τής Κοινότητος·

ότι κάθε Κράτος μέλος είναι άρμόδιο νά ύποδείξει τόν
ή τούς ύπεύθυνους γιά τόν ελεγχο φορείς· δτι οί λεπτο­
μέρειες τοϋ ελέγχου αύτού πρέπει νά είναι ένιαΐες· ότι
επομένως, πρέπει νά θεσπισθούν κοινές διατάξεις γιά
τίς δειγματοληψίες καί τά περιθώρια άνοχής·

ότι κάθε Κράτος μέλος είναι επίσης άρμόδιο νά θεσπί­
ζει τίς κυρώσεις πού επιβάλλονται γιά τίς παραβάσεις·

δτι οί διατάξεις τοΰ παρόντος κανονισμού δέν θίγουν
τίς κοινοτικές διατάξεις οί όποιες δύνανται νά θε­
σπισθούν γιά τήν έναρμόνιση τών διατάξεων τής κτηνια­
τρικής νομοθεσίας καί τής νομοθεσίας τών ειδών δια­
τροφής καί άποβλέπουν στήν προστασία τής ύγείας
τών άνθρώπων καί τών ζώων καί στήν άποφυγή τής
νοθεύσεως καί τών καταδολιεύσεων ,

γ) στή βιομηχανία .

7 . «Κέντρο συσκευασίας»: έπιχείρηση έξουσιοδοτη­
μένη άπό τήν άρμόδια άρχή νά ταξινομεί αύγά κατά
κατηγορία ποιότητος καί βάρους .

8 . «Παρτίδα»: σύνολο αύγών προερχομένων άπό ένα
καί τό αύτό κέντρο συσκευασίας καί τών όποιων οί
συσκευασίες φέρουν τήν αύτή ήμερομηνία συσκευ­
ασίας ή τόν άριθμό τής αύτής έβδομάδας συσκευ­
ασίας, τήν αύτή ένδειξη κατηγορίας ποιότητος
καί , δπου άπαιτεϊται , τήν αύτή ενδειξη κατηγορίας
βάρους .

"Αρθρο 2

1 . "Οταν τά αύγά άποτελούν άντικείμενο έπαγγελμα­
τικής άπασχολήσεως ή έμπορίας, δύνανται νά διατίθε­
νται σέ εμπορία έντός τής Κοινότητος, μόνον άν πλη­
ρούν τίς διατάξεις τοϋ παρόντος κανονισμοΰ.

2 . Έν τούτοις , είναι δυνατό νά μήν ταξινομούνται
κατά κατηγορία ποιότητος καί βάρους ούτε νά σημαί­
νονται :
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2 . H αρμοδία άρχή παρέχει τήν άδεια γιά τήν ταξινό­
μηση τών αυγών καί χορηγεί , μετά άπό αϊτηση , ένα
διακριτικό αριθμό σέ κάθε έπιχείρηση ή παραγωγό πού
διαθέτει κατάλληλους χώρους καί κατάλληλο τεχνικό
εξοπλισμό γιά τήν ταξινόμηση τών αυγών κατά κατη­
γορία ποιότητος καί βάρους . Ή άδεια αύτή δύναται νά
άνακληθεί έφ' όσον παύουν νά πληρούνται οί άπαιτού­
μενες προϋποθέσεις .

3 . Συμπληρωματικές διατάξεις περί τών προϋποθέ­
σεων εγκρίσεως τών κέντρων συσκευασίας θεσπίζονται
σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού άναφέρεται στό άρ­
θρο 17 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 .

α) τά αυγά τά όποια μεταφέρονται άπ ' ευθείας άπό τόν
τόπο παραγωγής σέ ενα κέντρο συσκευασίας ή σέ
μία άγορά στήν όποία προσέρχονται ώς άγοραστές
μόνον οί χονδρέμποροι , τών όποιων ή έπιχείρηση
εχει εγκριθεί ώς κέντρο συσκευασίας σύμφωνα μέ
τίς διατάξεις του άρθρου 15·

6) τά αύγά τά όποια παράγονται έντός τής Κοινότητος
καί παραδίδονται σέ έπιχειρήσεις τής βιομηχανίας
ειδών διατροφής γιά μεταποίηση .

3 . Δέν υπόκεινται στίς διατάξεις του παρόντος κανο­
νισμού τά αύγά πού παραδίδονται άπό τόν παραγωγό
κατ' ευθείαν στόν καταναλωτή γιά τίς προσωπικές του
άνάγκες στόν τόπο τής εκμεταλλεύσεως του παραγω­
γού αυτού, σέ μία τοπική λαϊκή άγορά, ή μέ έπισκέψεις
στά σπίτια, υπό τόν όρο δτι τά αύγά προέρχονται άπό
τή δική του παραγωγή , δέν είναι συσκευασμένα σύμ­
φωνα μέ τά άρθρα 16 έως 19 καί δέν χρησιμοποιείται
καμμιά ενδειξη σχετική μέ τίς κατηγορίες ποιότητος
καί βάρους πού προβλέπονται στόν παρόντα κανο­
νισμό .

"Αρθρο 3

Τά αύγά τά άναφερόμενα στό άρθρο 1 σημείο 1 δέν
πρέπει νά άναμιγνύονται μέ αύγά άλλου εϊδους .

Αρθρο 6

1 . Τά αύγά κατατάσσονται στίς άκόλουθες κατηγο­
ρίες ποιότητος :

Κατηγορία A ή «αύγά φρέσκα»,

Κατηγορία B ή «αύγά δευτέρας ποιότητος ή διατηρη­
μένα»,

Κατηγορία Γ ή «μή ταξινομημένα αύγά προοριζόμενα
γιά τή βιομηχανία ειδών διατροφής».

2 . Εν τούτοις , τά ύποστάντα έπώαση αύγά δύνανται
νά κατατάσσονται μόνο στήν κατηγορία Γ καί ύπό τόν
όρο νά άνταποκρίνονται στίς άκόλουθες άπαιτήσεις :

α) νά έχουν σφραγισθεί πρίν τεθούν σέ έπώαση­

β) νά μήν είναι γονιμοποιημένα καί νά είναι τελείως
διαυγή κατά τήν ώοσκόπηση·

γ) νά παρουσιάζουν ΰψος άεροθαλάμου μή υπερβαίνον
τά 9 χιλιοστόμετρα·

δ) νά μήν έχουν παραμείνει περισσότερο άπό εξι μέρες
σέ έπωαστική μηχανή·

ε) νά μήν έχουν ύποστεΐ επεξεργασία δι' άντιβιοτικών

ζ) νά προορίζονται γιά θραύση , πρός παρασκευή πα­
στεριωμένων προϊόντων αύγών.

*Αρθρο 4

1 . Μέ τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων τών άρθρων 2
καί 9 , ό παραγωγός δύναται νά παραδίδει :

α) αύγά: μόνο στούς συλλέκτες, στά κέντρα συσκευα­
σίας, στίς άγορές κατά τήν έννοια του άρθρου 2
παράγραφος 2 ύπό α) ή στή βιομηχανία­

θ) βιομηχανικά αύγά: μόνο στούς συλλέκτες, στά κέ­
ντρα συσκευασίας, στίς άγορές κατά τήν έννοια τοϋ
άρθρου 2 παράγραφος 2 ύπό α) ή στή βιομηχανία,
εκτός τής βιομηχανίας είδών διατροφής .

2 . Κάθε κέντρο συσκευασίας καί κάθε συλλέκτης
συγκεντρώνουν τά αύγά άπό τόν παραγωγό τουλάχιστο
μία φορά τήν έβδομάδα . Έν τούτοις, συγκεντρώνουν
τουλάχιστον δύο φορές τήν έβδομάδα άπό τόν ϊδιο
παραγωγό τά αύγά πού προορίζονται γιά έμπορία μέ
τήν ενδειξη «έξτρα», συμφώνως πρός τό άρθρο 19 .

Κάθε συλλέκτης παραδίδει τά αύγά στό κέντρο συ­
σκευασίας τό βραδύτερο τήν τρίτη έργάσιμη ήμέρα
πού άκολουθεΐ τήν ήμέρα τής συγκεντρώσεως .

Αρθρο 7

1 . Τά αύγά τής Κατηγορίας A πρέπει νά παρουσιά­
ζουν τουλάχιστον τά άκόλουθα χαρακτηριστικά:

Κέλυφος καί
μεμβράνη :

'Αεροθάλαμος :

Λευκόv αύγού :

"Αρθρο 5

1 . Πλήν τών περιπτώσεων πού προβλέπονται στά άρ­
θρα 9 καί 13 , μόνο τά κέντρα συσκευασίας δύναντάι
νά κατατάσσουν αύγά κατά κατηγορίες ποιότητος καί
βάρους .

Τό κέντρο συσκευασίας τηρεί ενημερωμένο πίνακα τών
προμηθευτών οί όποιοι τό εφοδιάζουν .

κανονικά, καθαρά, άθικτα­

ϋψος μή ύπερθαίνον τά 6 χιλιοστό­
μετρα, άκίνητος*

καθαρό, διαυγές, ζελατινώδους συ­
στάσεως, χωρίς ξένα σώματα πάσης
φύσεως­
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Κροκος αυγοϋ : ορατός κατά τήν ωοσκόπηση μόνον
έν ειδει σκιάς , χωρίς εμφανή περί­
μετρο, μή άπομακρυνόμενος αίσθη­
τώς άπό τό κέντρο τοϋ αύγοϋ σέ πε­
ρίπτωση περιστροφής, χωρίς ξένα
σώματα πάσης φύσεως*

ανεπαίσθητη ανάπτυξη *
Γεννητικό
κύτταρο :

'Οσμή :

2 . H Κατηγορία B περιλαμβάνει αύγά τριών όμάδων:

α) Αύγά μή ψυχθέντα οΰτε διατηρημένα :

Αύγά τής Κατηγορίας B τά όποια δέν έχουν ύποστεΐ
καμμιά έπεξεργασία διατηρήσεως καί δέν έχουν
ψυχθεί σέ χώρους ή έγκαταστάσεις όπου ή θερ­
μοκρασία διατηρείται τεχνητώς κάτω τών + 8° Κελ­
σίου .

Έν τούτοις , δέν θεωρούνται ως ψυχθέντα τά αύγά τά
όποια έχουν διατηρηθεί σέ θερμοκρασία κάτω τών
+ 8° Κελσίου στόν ϊδιο χώρο πού πραγματοποιείται
ή λιανική πώληση , ή στίς πλησίον αύτοϋ εγκατα­
στάσεις , έφ' όσον ή ποσότης ή έναποθηκευμένη
στίς εγκαταστάσεις αύτές δέν υπερβαίνει τήν ποσό­
τητα πού άπαιτεΐται γιά τρεις ήμέρες λιανικής πω­
λήσεως στόν έν λόγω χώρο .

χωρίς ξένες οσμές .

β) Αύγά ψυχθέντα :

Αυγά τής Κατηγορίας B τά όποια έχουν ψυχθεί σέ
χώρους όπου ή θερμοκρασία διατηρείται τεχνητώς
κάτω τών + 8° Κελσίου .

γ) Αυγά διατηρημένα :

2 . Τά αυγά τής Κατηγορίας A δέν πρέπει νά έχουν
καθαρισθεί οϋτε δι ' ύγράς οΰτε διά ξηράς μεθόδου.

3 . Τά αύγά τής Κατηγορίας A δέν πρέπει νά έχουν
υποστεί καμμία έπεξεργασία διατηρήσεως, οΰτε νά
έχουν ψυχθεί σέ χώρους ή εγκαταστάσεις όπου ή θερ­
μοκρασία διατηρείται τεχνητώς κάτω τών + 8° Κελ­
σίου . Έν τούτοις , δέν θεωρούνται ώς ψυχθέντα τά αύγά
τά όποια έχουν παραμείνει σέ θερμοκρασία κατώτερη
τών + 8° Κελσίου στόν ϊδιο χώρο πού πραγματοποιείται
ή λιανική πώληση ή στίς πλησίον αύτών έγκαταστά­
σεις έφ ' όσον ή ποσότης ή έναποθηκευμένη στίς έγκα­
ταστάσεις αύτές δέν υπερβαίνει τήν ποσότητα πού
απαιτείται γιά τρεις ήμέρες λιανικής πωλήσεως στόν
έν λόγω χώρο .

4 . Κατά παρέκκλιση τών διατάξεων τής παραγρά­
φου 2 καί τής παραγράφου 3 πρώτη περίοδος , δύνανται
νά θεσπισθούν διατάξεις περί τών συνθηκών υπό τίς
όποιες αύγά τής Κατηγορίας A δύνανται νά καθαρι­
σθούν δι ' ύγράς ή ξηράς μεθόδου ή νά υποστούν έμβά­
πτιση , καθώς καί περί τοϋ ελέγχου τών εργασιών αύ­
τών, σύμφωνα μέ τή διαδικασία τοϋ άρθρου 17 τοϋ κα­
νονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 . Έν τούτοις , ή παρέκ­
κλιση αύτή δέν ισχύει όσον άφορα τίς συνθήκες έμβα­
πτίσεως γιά τά αύγά τής κατηγορίας A τά όποια πω­
λούνται μέ τήν ένδειξη «έξτρα» σύμφωνα μέ τό άρ­
θρο 19 .

"Αρθρο 8

1 . Τά αύγά τής Κατηγορίας B πρέπει νά παρουσιά­
ζουν τουλάχιστον τά ακόλουθα χαρακτηριστικά:

Αυγά τής κατηγορίας B τά όποια έχουν διατηρηθεί
έν ψύξει ή όχι, σέ άεριοΰχο μίγμα ή σύσταση τοϋ
όποιου διαφέρει άπό εκείνη τοϋ άτμοσφαιρικοϋ άέ­
ρος, καθώς καί εκείνα τά όποια έχουν ύποβληθει σέ
οποιαδήποτε άλλη μέθοδο διατηρήσεως .

Αρθρο 9

Τά αύγά τής Κατηγορίας Γ είναι αύγά τά όποια δέν
άνταποκρίνονται στίς άπαιτήσεις πού άφοροΰν τά αύγά
τών κατηγοριών A καί B. Αύτά δέν μποροΰν νά διατε­
θούν παρά μόνο γιά θραύση ή στή βιομηχανία . Τά
ύποστάντα επώαση αύγά τής κατηγορίας αύτής δύνα­
νται νά διατεθοΰν μόνο γιά θραύση πρός παρασκευή
παστεριωμένων προϊόντων αύγών.

Κέλυφος : κανονικό, άθικτο *

'Αεροθάλαμος : ΰψος μή υπερβαίνον τά 9 χιλιοστό­
μετρα *

Αευκόν αύγοϋ : καθαρό , διαυγές , χωρίς ξένα σώ­
ματα πάσης φύσεως*

Κρόκος αύγοϋ : — ορατός, κατά τήν ώοσκόπηση
μόνο έν ειδει σκιάς, τοϋ χαρα­
κτηριστικού τούτου μή άπαι­
τουμένου γιά τά διατηρημένα σέ
άσβεστο αύγά*

— χωρίς ξένα σώματα πάσης φύ­
σεως *

Αρθρο 10

Τά αύγά τών Κατηγοριών A καί B ταξινομούνται στίς
άκόλουθες κατηγορίες βάρους :

— Κατηγορία 1 : 70 γραμ . καί άνω,

— Κατηγορία 2 : κάτω άπό 70 γραμ. μέχρι 65 γραμ.,

— Κατηγορία 3 : κάτω άπό 65 γραμ. μέχρι 60 γραμ.,

— Κατηγορία 4 : κάτω άπό 60 γραμ . μέχρι 55 γραμ.,

— Κατηγορία 5 : κάτω άπό 55 γραμ. μέχρι 50 γραμ.,

— Κατηγορία 6: κάτω άπό 50 γραμ. μέχρι 45 γραμ.,

— Κατηγορία 7 : κάτω άπό 45 γραμ.

Γεννητικό
κύτταρο :

'Οσμή :

άνεπαίσθητη άνάπτυξη *

χωρίς ξένες οσμές .
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3 . Τό διακριτικό σήμα τό όποιο δείχνει τήν κατηγο­
ρία ποιότητος γιά τά αύγά τής Κατηγορίας Γ είναι κύ­
κλος διαμέτρου τουλάχιστον 12 χιλιοστομέτρων πού
περιέχει τό γράμμα C , μέ λατινικά στοιχεία, ΰψους
τουλάχιστον 5 χιλιοστομέτρων.

Αρθρο 11

1 . Έπί των αύγών τής Κατηγορίας A μπορούν νά τε­
θούν ενα ή περισσότερα διακριτικά σήματα τά όποια
δείχνουν :

α) τήν κατηγορία ποιότητος -

β) τήν κατηγορία βάρους·

γ) τόν αριθμό πού αντιστοιχεί στήν έβδομάδα συ­
σκευασίας όπως ορίζεται στό άρθρο 17 παράγρα­
φος 2·

δ) τόν αριθμό τοϋ κέντρου συσκευασίας·

ε) τό όνομα ή τήν έταιρική έπωνυμία τοϋ κέντρου συ­
σκευασίας·

στ) τό σήμα τής έπιχειρήσεως ή τό εμπορικό σήμα.

2 . Τό διακριτικό σήμα τής Κατηγορίας A είναι κύ­
κλος διαμέτρου τουλάχιστον 12 χιλιοστομέτρων .

Τό διακριτικό σήμα τής κατηγορίας βάρους είναι ενας
αριθμός ΰψους 2 ώς 3 χιλιοστομέτρων τοποθετημένος
εντός του προαναφερθέντος κύκλου .
Ό άριθμός τής έβδομάδος συσκευασίας είναι μονοψή­
φιος ή διψήφιος άριθμός, ΰψους τουλάχιστον 5 χιλιο­
στομέτρων .

Ό άριθμός του κέντρου συσκευασίας άποτελεϊται εκ
τριών τουλάχιστον ψηφίων, ΰψους τουλάχιστον 5
χιλιοστομέτρων .

"Αρθρο 12

1 . Τά αυγά τής Κατηγορίας B καί τά αύγά τής Κατη­
γορίας Γ, πλήν των ραγισμένων αύγών, φέρουν διακρι­
τικό σήμα τό όποιο δείχνει τήν κατηγορία ποιότητος .
Δύνανται νά φέρουν άριθμό ϋψους τουλάχιστον 2 χι­
λιοστομέτρων καί τό πολύ 3 χιλιοστομέτρων, ό όποιος
νά δείχνει τήν κατηγορία βάρους καί μία ή περισσό­
τερες τών λοιπών ενδείξεων πού άναφέρονται στό
άρθρο 11 παράγραφος 1 .

2 . Τό διακριτικό σήμα τό όποιο δείχνει τήν κατηγο­
ρία ποιότητος γιά τά αύγά τής Κατηγορίας B είναι :

α) γιά «αύγά μή ψυχθέντα οΰτε διατηρημένα», κύκλος
διαμέτρου τουλάχιστον 1 2 χιλιοστομέτρων,ό όποιος
περιέχει τό γράμμα B, μέ λατινικά στοιχεία, ΰψους
τουλάχιστον 5 χιλιοστομέτρων

β) γιά «αύγά ψυχθέντα» ισόπλευρο τρίγωνο μήκους
εκάστης πλευράς τουλάχιστον 10 χιλιοστομέτρων

γ) γιά «αύγά διατηρημένα» ρόμβος μέ διαγώνιους 16
καί 7 χιλιοστομέτρων.

'Οποιοσδήποτε ψύχει αύγά ή τά υποβάλλει σέ άλλη
διαδικασία διατηρήσεως, προβαίνει στή σήμανση πού .
άναφέρεται υπό β) ή γ) πρίν άρχίσει τή διαδικασία
αύτη .

Έν τούτοις, όσον άφορα τά αύγά τά διατηρημένα σέ
άσβεστο, τά σήματα αύτά δύνανται νά τεθούν έπ' αύτών
στό τέλος τής διαδικασίας διατηρήσεως .

*Αρθρο 13

1 . Τά αύγά τών κατηγοριών A ή B τά όποια δέν άντα­
ποκρίνονται πλέον πρός τά χαρακτηριστικά πού καθο­
ρίζονται γιά τίς κατηγορίες αύτές υποβαθμίζονται καί
δύνανται νά έπαναταξινομηθοΰν στήν κατηγορία B ή Γ
ανάλογα μέ τά νέα χαρακτηριστικά πού παρουσιάζουν .

Στήν περίπτωση αύτή φέρουν διακριτικό σήμα σύμ­
φωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 12 . Τά σήματα τά
όποια είχαν ενδεχομένως τεθεί προηγουμένως έπ ' αύ­
τών, σύμφωνα μέ τό άρθρο 11 ή τό άρθρο 12 παράγρα­
φος 1 , δύνανται νά διατηρηθούν, έξαιρέσει τοϋ σήμα­
τος πού άναφέρεται στήν κατηγορία βάρους, τό όποιο
τροποποιείται άν υφίσταται άνάγκη .

2 . 'Εν τούτοις, κατά παρέκκλιση τών διατάξεων τής
παραγράφου 1 , τά αύγά τών κατηγοριών A καί B τά
όποια δέν άνταποκρίνονται πλέον στά χαρακτηριστικά
πού καθορίζονται γιά τίς κατηγορίες αύτές δύνανται νά
διατίθενται άπ' εύθείας στή βιομηχανία ειδών διατρο­
φής, ύπό τόν όρο ότι έπί τών συσκευασιών τοποθετού­
νται έτικέττες πού δείχνουν σαφώς τόν προορισμό
τους .

"Αρθρο 14

1 . Τά διακριτικά σήματα πού τίθενται σύμφωνα μέ τίς
διατάξεις τών άρθρων 11 , 12 καί 13 πρέπει νά είναι
ευανάγνωστα.

2 . Τά αύγά πρέπει νά σφραγίζονται μέ άνεξίτηλο
κόκκινο χρώμα, ανθεκτικό στό βρασμό . Τά χρησιμο­
ποιούμενα προϊόντα πρέπει νά είναι σύμφωνα μέ τίς
Ισχύουσες διατάξεις πού άφοροΰν τίς χρωστικές ούσίες
οί όποιες δύνανται νά χρησιμοποιούνται στά τρόφιμα
πού προορίζονται γιά άνθρώπινη κατανάλωση .

Άρθρο 15

Τά αύγά δέν επιτρέπεται νά φέρουν οποιαδήποτε άλλη
ενδειξη εκτός τών προβλεπομένων άπό τόν παρόντα
κανονισμό .

Άρθρο 16

Κατά τήν έννοια τοϋ παρόντος κανονισμού, ώς μεγάλες
συσκευασίες νοούνται όσες περιέχουν περισσότερα
άπό 30 αύγά, καί ώς μικρές συσκευασίες όσες περιέ­
χουν 30 ή ολιγότερα αύγά .

Άρθρο 17

1 . Οί μεγάλες συσκευασίες, εστω καί άν περιέχουν
αύγά συσκευασμένα σέ μικρές συσκευασίες, είναι έφο­
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διασμένες μέ μία ταινία ή έτικέττα ή όποία καθίσταται
άκατάλληλη γιά νέα χρήση μετά τό άνοιγμα τής συ­
σκευασίας, καί ή όποία έκδίδεται άπό τούς έπίσημους
φορείς πού άναφέρονται στό άρθρο 26 ή ύπό τόν
έλεγχο τών φορέων αύτών .

Ή ταινία ή έτικέττα φέρει μέ ευκρινή εύανάγνωστα
μαύρα γράμματα:

α) τό όνομα ή τήν έταιρική έπωνυμία καί τή διεύ­
θυνση τής έπιχειρήσεως ή όποία ταξινόμησε ή με­
ρίμνησε γιά τήν ταξινόμηση του έμπορεύματος­

6) τό διακριτικό άριθμό του κέντρου συσκευασίας­
γ) τήν κατηγορία ποιότητος καί τήν κατηγορία
βάρους­

δ) τόν άριθμό τών εντός τής συσκευασίας περιεχομέ­
νων αύγών·

ε) τόν άριθμό τής εβδομάδας συσκευασίας τών αύγών.
Έν τούτοις, στήν περίπτωση κατά τήν όποία οί
μεγάλες συσκευασίες περιέχουν εϊτε μικρές συ­
σκευασίες άπό εκείνες πού άναφέρονται στό άρθρο
19, εί'τε μικρές συσκευασίες οί όποιες φέρουν τήν
ήμερομηνία συσκευασίας, ή ενδειξη αύτή άντικα­
θίσταται μέ εκείνη τής ήμερομηνίας συσκευασίας­

στ) τήν ενδειξη τής ψύξεως ή τοϋ τρόπου διατηρή­
σεως, ευκρινώς καί μέ λατινικούς χαρακτήρες, έφ'
δσον πρόκειται γιά αύγά ψυχθέντα ή διατηρημένα .

2 . Ό άριθμός ό άναφερόμενος στήν παράγραφο 1
ύπό ε) δείχνει ολόκληρη τήν έβδομάδα, ή όποία άρχί­
ζει άπό τή Δευτέρα, άλλά δύναται νά χρησιμοποιηθεί
άπό τό μεσονύκτιο τής Τετάρτης τής προηγουμένης
εβδομάδος . Ή αρίθμηση κατά τή διάρκεια έκάστου
έτους είναι συνεχής άπό τόν άριθμό 1 εως τόν άριθ­
μό 52 ή 53 . Ή έβδομάδα ή όποία περιλαμβάνει τήν 1 η 'Ια­
νουαρίου φέρει τόν άριθμό 1 .

3 . Ή ενδειξη τής ήμερομηνίας συσκευασίας ή τοϋ
άριθμοϋ τής έβδομάδος τοποθετείται επί τών μεγά­
λων συσκευασιών, οί όποιες περιέχουν αύγά τής κατη­
γορίας A , τό βραδύτερο τήν έργάσιμη ήμέρα πού άκο­
λουθει τήν ήμέρα κατά τήν όποία τά αύγά παραλαμβά­
νονται στό κέντρο συσκευασίας .

δ) τον αριθμό τών έντός τής συσκευασίας περιεχομέ­
νων αύγών -

ε) τήν ήμερομηνία συσκευασίας ή τόν άριθμό τής
έβδομάδος συσκευασίας πού άναφέρεται στό άρ­
θρο 17 παράγραφος 2­

στ) τήν ενδειξη τής ψύξεως ή τοϋ τρόπου διατηρή­
σεως, ευκρινώς καί μέ λατινικούς χαρακτήρες, έφ'
δσον πρόκειται γιά αύγά ψυχθέντα ή διατηρημένα .

2 . Ή ενδειξη τής ήμερομηνίας ή του άριθμοϋ τής
έβδομάδος τοποθετείται επί τών συσκευασιών οί όποιες
περιέχουν αύγά τής Κατηγορίας A, τό βραδύτερο
τήν έργάσιμη ήμέρα πού άκολουθεΐ τήν ήμέρα κα­
τά τήν όποία τά αύγά παραλαμβάνονται στό κέντρο
συσκευασίας .

"Αρθρο 19

Ή λέξη «έξτρα» δύναται νά χρησιμοποιείται επί μι­
κρών συσκευασιών, οί όποιες περιέχουν αύγά τής Κα­
τηγορίας A, φέρουν τήν ήμερομηνία συσκευασίας καί
είναι έφοδιασμένες μέ μιά ταινία .

Ό άεροθάλαμος τών αύγών αύτών πρέπει νά εχει ϋψος
μικρότερο τών 4 χιλιοστομέτρων κατά τόν χρόνο τής
συσκευασίας .

Ή λέξη «έξτρα» πρέπει νά είναι τυπωμένη επί τής ται­
νίας .

Ή ταινία πρέπει νά καταστρέφεται τό βραδύτερο τήν
έβδομη ήμέρα άπό τήν ήμέρα τής συσκευασίας .

"Αρθρο 20

1 . Τά αύγά τά όποια έκτίθενται πρός πώληση ή προ­
σφέρονται πρός πώληση στό λιανικό εμπόριο πρέπει
νά παρουσιάζονται χωριστά σύμφωνα μέ τίς κατηγο­
ρίες ποιότητος καί βάρους . Ή κατηγορία ποιότητος
καί ή κατηγορία βάρους , καθώς καί ή ψύξη ή ό τρόπος
διατηρήσεως, έφ' όσον πρόκειται γιά αύγά ψυχθέντα ή
διατηρημένα, άναγράφονται κατά τρόπο εύδιάκριτο γιά
τόν καταναλωτή .

2 . Έν τούτοις, αύγά τής ιδίας κατηγορίας ποιότητος ,
έκτός τών αύγών τής Κατηγορίας A, τά όποια κυκλο­
φορούν στό εμπόριο μέ τήν ενδειξη «έξτρα» σύμφωνα
μέ τό άρθρο 19 , δύνανται νά έκτίθενται πρός πώληση ή
νά προσφέρονται πρός πώληση σέ μικρές συσκευασίες
μέχρι 12 αύγών, τά όποια δύνανται νά άνήκουν σέ δια­
φορετικές κατηγορίες βάρους, ύπό τόν όρο ότι ή κατη­
γορία βάρους είναι τυπωμένη σέ κάθε αύγό καί ή εν­
δειξη τής κατηγορίας βάρούς πού προβλέπεται στό άρ­
θρο 17 παράγραφος 1 ύπό γ) καί στό άρθρο 18 παρά­
γραφος 1 ύπό γ) εχει άντικατασταθεΐ άπό τήν ενδειξη
τοϋ όλικοΰ καθαρού βάρους, μέ τήν ενδειξη «αύγά δια­
φόρων μεγεθών».

"Αρθρο 21

Οί συσκευασίες δέν δύνανται νά φέρουν οποιαδήποτε
άλλη ενδειξη πλήν τών προβλεπομένων στόν παρόντα
κανονισμό .

Αρθρο 18

1 . Οί μικρές συσκευασίες, εστω καί άν περιέχονται
έντός μεγάλων συσκευασιών, φέρουν μέ εύκρινή καί
εύανάγνωστα γράμματα :

α) τό όνομα, τήν έταιρική έπωνυμία καί διεύθυνση
τής έπιχειρήσεως ή όποία συσκεύασε ή μερίμνησε
γιά τή συσκευασία τών αύγών. Τό έμπορικό σήμα
πού χρησιμοποιείται άπό τήν έπιχείρηση αύτή δύ­
ναται νά υπάρχει άν δέν περιέχει καμμία ενδειξη
σχετική μέ τήν ποιότητα ή τή νωπότητα τών αύ­
γών, άσυμβίβαστη πρός τόν παρόντα κανονισμό­

β) τό διακριτικό άριθμό τοϋ κέντρου συσκευασίας­

γ) τήν κατηγορία ποιότητος καί τήν κατηγορία
βάρους­
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Αρθρο 22

Συμπληρωματικές διατάξεις θεσπίζονται σύμφωνα μέ
τή διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 17 τοΟ κα­
νονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2772/75 όσον άφορα:

α) τίς ποιοτικές άπαιτήσεις τών συσκευασιών καί ύλι­
κών συσκευασίας·

6) τίς συνθήκες μεταφοράς καί εναποθηκεύσεως·

γ) τή σήμανση καί τήν έπίθεση έτικεττών -

δ) τό μέσο βάρος τών συσκευαζομένων αυγών

ε) τίς ταινίες καί τά διάφορα άλλα προσδετικά .

2 . Κατά παρέκκλιση τής παραγράφου 1 καί γιά νά
άνταποκριθουν πρός τίς κανονιστικές διατάξεις δρ-ι­
σμένων χωρών εισαγωγής, τά συσκευασμένα καί προο­
ριζόμενα γιά έξαγωγή αύγά δύνανται :

α) νά συμμορφουνται πρός αύστηρότερες άπαιτήσεις
άπό εκείνες πού προβλέπονται στόν παρόντα κανο­
νισμό ώς πρός τήν ποιότητα, τή σήμανση καί τήν
επίθεση έτικεττών ή πρός πρόσθετες άπαιτήσεις·

β) νά φέρουν επί τών συσκευασιών σήματα ή ένδείξεις
διαφορετικής φύσεως, διαστάσεων ή χρώματος , ύπό
τήν έπιφύλαξη δτι δέν υπάρχει πιθανότης νά γίνει
σύγχυση μεταξύ τών σημάτων καί τών ένδείξεων
αυτών καί έκείνων πού προβλέπονται στόν παρόντα
κανονισμό .

3 . Τά συσκευασμένα καί προοριζόμενα γιά έξαγωγή
αύγά δύνανται νά είναι ταξινομημένα σύμφωνα μέ άλ­
λες κατηγορίες βάρους άπό έκεΐνες πού προβλέπονται
στό άρθρο 10 . Στήν περίπτωση αυτή , ή κατηγορία βά­
ρους άναγράφεται εύκρινώς επί τών συσκευασιών.

"Αρθρο 25

Δέν υπόκεινται στίς διατάξεις του παρόντος κανονι­
σμού τά αύγά πού εισάγονται άπό τρίτες χώρες ή
έξάγονται εκτός τής Κοινότητος ύπό τοϋ καταναλωτού
γιά τίς προσωπικές του άνάγκες, σέ μικρές ποσότητες
μή υπερβαίνουσες τά 60 αύγά .

Άρθρο 23

Τά αύγά προελεύσεως τρίτων χωρών δύνανται νά ει­
σάγονται πρός έλεύθερη κυκλοφορία έντός τής Κοινό­
τητος μόνο άν :

α) άνταποκρίνονται πρός τίς διατάξεις τών άρθρων 3 , 6
έως 12 , 14, 15 , 19 , 20 παράγραφοι 2 καί 21 . Έν τού­
τοις, οί διατάξεις τοϋ άρθρου 19 δεύτερο έδάφιο
εφαρμόζονται κατά τόν εκτελωνισμό*

θ) φέρουν διακριτική σήμανση πού νά δείχνει μέ
τρόπο εύανάγνωστο καί μέ λατινικούς χαρακτήρες
τό όνομα τής χώρας καταγωγής·

γ) προσφέρονται σέ συσκευασίες , συμπεριλαμβανομέ­
νων καί τών μικρών συσκευασιών, οί όποιες περιέ­
χονται σέ μεγάλες συσκευασίες πού φέρουν κατά
τρόπο εύκρινή καί εύανάγνωστο τήν ένδειξη :

αα) τής χώρας καταγωγής, τυπωμένη μέ λατινικούς
χαρακτήρες ύψους τουλάχιστον 20 χιλιοστομέ­
τρων γιά τίς μεγάλες συσκευασίες καί ύψους
τουλάχιστον 5 χιλιοστομέτρων γιά τίς μικρές
συσκευασίες,

βθ) τής ονομασίας τής επιχειρήσεως συσκευασίας
τής τρίτης χώρας,

γγ) τής κατηγορίας ποιότητος καί βάρους ,
δδ) τοϋ βάρους σέ χιλιόγραμμα τών συσκευα­

σμένων αύγών καί τοϋ άριθμοΰ αύτών γιά τίς
μεγάλες συσκευασίες , καθώς καί τοϋ άριθμοΰ
τών συσκευασμένων αύγών γιά τίς μικρές συ­
σκευασίες ,

εε) τής ήμερομηνίας συσκευασίας,
στστ) τοϋ ονόματος καί τής διευθύνσεως τοϋ άπο­

στολέως γιά τίς μεγάλες συσκευασίες .

Άρθρο 26

1 . Ό έλεγχος τής τηρήσεως τών διατάξεων τοϋ πα­
ρόντος κανονισμού διενεργείται άπό φορείς όριζόμε­
νους σέ κάθε Κράτος μέλος . Ό πίνακας τών φορέων
αύτών άνακοινώνεται στά αλλα Κράτη μέλη καί στήν
Επιτροπή τό βραδύτερο ένα μήνα πρό τής ήμερομη­
νίας ενάρξεως ισχύος τοϋ παρόντος κανονισμού . Κάθε
τροποποίηση του πίνακα αύτοϋ άνακοινώνεται στά άλ­
λα Κράτη μέλη καί στήν Επιτροπή .

2 . Ό ελεγχος τών προϊόντων πού άναφέρονται στόν
παρόντα κανονισμό διενεργείται δειγματοληπτικώς σέ
όλα τά στάδια έμπορίας , καθώς έπίσης καί κατά τή
διάρκεια τής μεταφοράς . "Οταν πρόκειται γιά αύγά ει­
σαγόμενα άπό τρίτες χώρες , ό δειγματοληπτικός αυτός
έλεγχος διενεργείται έπί πλέον κατά τόν εκτελωνισμό .

Αρθρο 27
Άρθρο 24

1 . Οί διατάξεις του παρόντος κανονισμού έφαρμόζο­
νται έπίσης έπί τών συσκευαζομένων αύγών πού προο­
ρίζονται γιά έξαγωγή έκτός τής Κοινότητος . Έν τού­
τοις , δέν θεωροΰνται ώς έχοντα ύποστει έπεξεργασία
διατηρήσεως τά συσκευασμένα αύγά τά όποια προορί­
ζονται γιά έξαγωγή καί τά όποια έχουν ύποβληθει σέ
έμβάπτιση .

1 . Σε περίπτωση μή τηρήσεως τών διατάξεων τοϋ πα­
ρόντος κανονισμού, δέν δύνανται νά ληφθούν άπο­
φάσεις παρά μόνον γιά όλόκληρη τήν έλεγχόμενη
παρτίδα .

2 . Στήν περίπτωση κατά τήν όποία ή έλεγχόμενη
παρτίδα δέν κρίνεται ότι είναι σύμφωνη μέ τίς διατά­
ξεις τοϋ παρόντος κανονισμοϋ, ό φορέας πού διενήρ­
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Αρθρο 30γησε τον ελεγχο απαγορεύει τήν εμπορία της ή τήν
εισαγωγή της , αν ή ποσότητα προέρχεται από τρίτη
χώρα , έκτός αν , καί μέχρις ότου αποδειχθεί ότι έχει
συμμορφωθεί πρός τίς διατάξεις του παρόντος κανονι­
σμού .

3 . Ό οργανισμός πού εκανε τόν ελεγχο θά πιστο­
ποιήσει δτι ή απορριφθείσα ποσότητα εχει συμμορφω­
θεί ή συμμορφώνεται πρός τίς διατάξεις του παρόντος
κανονισμού.

1 . Τά Κράτη μέλη καί ή 'Επιτροπή ανακοινώνουν
άμοιθαΐα τά άπαραίτητα στοιχεία γιά τήν έφαρμογή
τοϋ παρόντος κανονισμού .

2 . Τά μέτρα πού άποσκοποΰν στή διασφάλιση τής
κατά ενιαίο τρόπο εφαρμογής τών διατάξεων του
παρόντος κανονισμού θεσπίζονται σύμφωνα μέ τή
διαδικασία τοϋ άρθρου 17 τοϋ κανονισμοϋ (ΕΟΚ)
άριθ . 2771 /75 .

Αρθρο 31
"Αρθρο 28

Οί λεπτομέρειες έφαρμογής τών άρθρων 26 καί 27 ,
ιδίως δσον άφορα τό ελάχιστο μέγεθος τοϋ δείγματος
καί τά περιθώρια άνοχών τά όποια γίνονται άποδεκτά
κατά τόν ελεγχο τής τηρήσεως τών προδιαγραφών πού
καθορίζονται στόν παρόντα κανονισμό, θεσπίζονται
σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο
17 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 . Έν τούτοις ,
καμμιά άνοχή δέν γίνεται άποδεκτή όσον άφορα τό
ΰψος του άεροθαλάμου πού προβλέπεται στό άρθρο 19 .

1 . O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ . 1619/68 τοϋ Συμβου­
λίου τής 15ης 'Οκτωβρίου 1968 περί όρισμένων προ­
διαγραφών έμπορίας πού έφαρμόζονται στά αύγάO,
όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
1 348/72 ( 2), καταργείται .

2 . Οί παραπομπές στόν καταργηθέντα δυνάμει τής
παραγράφου 1 κανονισμό θεωρούνται ότι γίνονται
στόν παρόντα κανονισμό .

"Αρθρο 29

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τά άπαραίτητα μέτρα
γιά τήν έπιβολή κυρώσεων γιά τίς παραβάσεις τών δια­
τάξεων τοϋ παρόντος κανονισμοϋ .

Αρθρο 32

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ίσχύει τήν 1η Νοεμ­
βρίου 1975 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε καθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στό Λουξεμβούργο , στίς 29 'Οκτωβρίου 1975 .
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